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Nio 44, om fordndrad anordning i vissa delar af rikets elementar-
laroverk;
N:o 45, angdende banko#renden;

N:o 46, angfende aflitna underdénige skrifvelser i frigor rorande
rikets allmdnna hushdllning m. m.; och

N:o 47, angfiende statsregleringen.
Kammarens ledamoter itskiljdes kl. 7, 8 e. .

in fidem
H. Husberg.

%andagen den 26 Maj.

KL ', 11 f m.

Samlades Kammarens ledaméter och afgingo till Storkyrkan, for att
afhora riksdagspredikan. Efter gudstjenstens slut begifvo sig Kamrarnes
ledamoter till Rikssalen, hvarest, sedan Kamrarnes underdiniga vilonsk-
ningar blifvit af Herrar Talmin framférda samt Riksdagsbeslutet upplists
af Chefen for Kongl. Civil-departementet, Hans Majestit Konungen af-
slutade riksdagen.

Sedan derefter Herr Talmannen och Kammarens ledamoter Sterkom-
mit till Kammarens samlingsrum, begirdes ordet af

Herr vice Talmannen Friherre Akerhielm, som yttrade: Jag an-
hiller fi foresl, att Kammaren, pé sitt forut ofligt varit, mitte utbedja
sig Herr Talmannens tillitelse, att det tal Herr Talmannen nyss & Riks-
salen infor Konungen hillit, md i Kammarens protokoll inforas.

Med bifall till detta forslag beslot Kammaren, att det ifrigavarande
talet skulle intagas i denna dags protokoll; varande detsamma si ly-
dande:

Storméktigste, Allernidigste Konung!

Med okonstladt deltagande 1 den sorg, som under riksdagen triiffat
Eders Kongl. Maj:t och det Kongl. Huset, har Andra Kammaren till hvilo-
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rummet i Riddarholmens hvalf beledsagat stoftet af den alltfor tidigt bort-
gingne, vinfaste och nu saknade Hertigen af Dalarne, for att silunda
egna honom fosterjordens sista afsked.

Skickelserna omvexla med héigkomsterna af framfarna dagar. Hog-
tidligt #ro nu trohetsloften utbytta mellan Sveriges Konung och folkets
ombud vid Deras Majestiters invigning till sin hoga bestdmmelse. Kronan
dr ett vardtecken att Rikets styrelse sfisom hittills skall blifva fridsill,
lycklig och gagnande.

S% har ock, med bifall till Eders Kongl. Majts nddiga framstéillnin-
gar, Riksdagen afgjort flera framstende samhéllsfrigor. Hirvid mé fore-
triidesvis omformilas besluten angfende antagande af en myntkonvention
samt dermed sammanhingande lagar, betryggande af skogens framtida
bestind inom de nordligaste linens lappmarker, upphérande af den vissa
hemman nu &liggande kronobrefbiring, forfindrad organisation af arméens
generalstab och fortsittningen af statens jernviigsbyggnader. Den ena af
dessa viigar blifver en ny jernlink, &nnu narmare till hvarandra anslu-
tande de forenade rikena.

Sirskildt har Riksdagen i underdanighet anhéllit att Eders Kongl. Maj:t,
med foranledande af antydda grunder, tickes lata utarbeta och framstilla for-
slag angiende forsvarsvisendets tidsenliga ombildning och den i samman-
hand dermed stiillda frigan om grundskatternas afskaffande. Andra Kam-
maren vidblifveri underdanighet den tillitsfulla 6fvertygelse, att Eders Kongl.
Maj:t niir tinkesitten mognat och meningarne métas, skall upphdja till verk-
lighet hvad miinga tankt, onskat eller forberedt.

Med tillonskan af lycka och vilsignelse Gfver Kders Maj:it och Dess
Kongl. Hus anhfller Andra Kammaren att stidse f& vara omfattad af
Eders Kongl. Maj:ts nfidiga ynnest och bevdgenhet.

Herr Talmannen tog nu afsked af Kammavens ledamoter i foljande
ordalag:

Mine Herrar!

Vi std nu vid grinsen for vira arbeten. Riksdagens Andra Kam-
mare kan icke frinkdnnas sin skifteslott for hvad Kammaren medverkat
till de mer #4n vanligt betydelsefulla beslut, som under denna riksdag
blifvit fattade. Om #n en och annan framstéende samhillsfriga icke
kunnat nu hufvudsakligen afgoras, mé det forskottsvis utforda arbetet
derfore icke anses {orspildt. De fron, som nedliggas 1 Riksdagens jord,
gro lingsamt till viaxtlighet. MA de heldre anfortros &t siker framtida
utveckling &n att obetingadt skulle afmejas bridmogna, merindels otill-
fredsstillande skordar.

Frin den plats, som jag innehaft i Kammaren, dterstir mig nu att
1 dessa afskedsord beteckna den djupa tacksamhetskénsla, som jag imitt
hjerta alltid skall bevara for den vilvilja jag ront, det undseende, som
blifvit mig visadt. Medtagen pé skiljda viigar till edra hem mina lifli-
gaste valonskningar for framgingen &t edra strifvanden, omsorger och
modor p4 de filt, der hvar och en af oss har sin del och sitt ansvar i
medborgerliga viirf till fosterlandets gagn.
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Hiré svarade Herr Friherre (Gripensted::

Herr Talman!

Sésom den dldste af Kammarens ledaméter, torde det tillkomma mig
att 4 Kammarens viignar besvara den vackra och hjertliga afskedshelsning,
som Herr Talmannen nu behagat till oss framfgra. Och detta uppdrag
dr icke heller svirt, di jag #r forvissad om, att jag endast gor mig till
tolk for en alldeles enhillig kinsla, nir jag till Eder, Herr Talman, hem-
bir allas vir gemensamma tacksigelse for det utmirkta siitt, p4 hvilket
Ni uppfyllt Edert médosamma och ansvarsfulla kall sisom ledare af vira
forhandlingar. Hvad som vid riksdagens borjan i detta hiinseende endast
utgjorde en vilgrundad forhoppning, nemligen att ledningen af dessa of-
verliggningar alltid skulle bdra vittne om skicklighet, rattvisa och ovild,
har 1 fullaste métt under den forflutna tiden blifvit af erfarenheten be-
kriftadt, och derfore bedja vi Eder ocksi sdsom en ringa lon for Edra
modor mottaga ett varmt och uppriktigt uttryck af vér aktning och er-
kiinsla; hvarjemte vi anhdlla att af samma skil dfven f4 utstriicka denna
véir tacksiigelse till var hiogt virderade vice Talman.

Men mé det tillitas mig, att nu i afskedsstunden, innan vi dtskiljas,
fi kasta en blick tillbaka, dels pd den nu tillindalupna riksdagens re-
sultater, dels pd en tilldragelse, som under densamma intraffat.

Hvad som under denna Riksdag blifvit utrittadt dr i sanning ej obe-
tydligt, och d& man, sdsom tillborligt Ar, tager i betraktande, att
riksdagarne drligen dterkomma och skola afslutas p& fyra ménader, i
foljd hvaraf man icke skiiligen kan fordra af hvarje sidan riksdag lika mycket
som di riksdagarne intraffade endast hvars tredje &r och di riksdags-
arbetet oftast utstriicktes till mera #n ett helt &r, si tror jag icke, att
1873 &rs riksdag behofver frukta en jemforelse med sina foregingare.

Forutom de beslut, som i friga om skolviisendet och frimmande
trosbekinnare samt &tskilliga andra vigtiga frdgor blifvit fattade, har
dfven rorande landets penningevisen den hogst vasendtliga och af behof-
vet alltmera pédfordrade forindring blifvit vidtagen, att vardemitaren skall
bestd af guld 1 stillet for af siltver, dfvensom att i sammanhang harmed
fullstdndig likhet 1 dessa forhdllanden blifvit vunnen med eff af vira
grannlinder. Och om nu ocksi det andra af dessa grannlénder funnit
for godt, att af skidl -— som vi bora hoppas dtminstone icke md vara
af den beskaffenhet som de, hvilka Presidenten i Storthinget frin sin
plats funnit ldmpligt att anfora — vigrat att bitrida den for alla de
tre nordiska linderna i detta afseeende foreslagna gemensamma konven-
tionen, s& blir oligenheten hidraf for oss ringa eller ingen, men det har
derigenom &tminstone blifvit visadt, att om frin Norges sida nfgon 6n-
skan till nirmare anslutning #fven i en rent materiel friga icke fore-
finnes, s dmna vi & vir sida ej heller deraf lita foérhindra oss frén att
gemensamt med Danmark vidtaga de A&tgirder, som vi fiuna for oss
lampliga.

Den hiindelse under riksdagens lopp, p& hvilken jag wuyss hinsyftade,
ar Deras Majestiiters kroning. Vi hafva visserligen sctt att olika menin-
gar egt rum angfende ldmpligheten och tidsenligheter numera af en dylik
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ceremoni, men jag antager, sisom alldeles gifvet, att i friga om dot
satt, p4 hvilket denna tilldragelse blifvit af frimmande makter beaktad,
endast en odelad kinsla af tillfredsstillelse inom hels landet gjort sig
gillande. Den sillsynta dran att hafva fitt frn niistan alla linder mot.
taga sirskilda hogt stillda ombud for att ofvervara den hogtidliza akten,
d& Konungaparet krontes och de begge statsmakterna uthytte sina tro-
och huldhetsforsikringar, iillkommer utan tvifvel i frimsta rummet de
Hoga Personer, som utgjorde festens féremal. Men Jjag tror likval, att
man kan vara berittigad antaga, att afven det folk och land, som i
Konungen eger sin frimste representant, Atminstone i nigon mén kan
kinna sig delaktigt i den aktningsbetygelse, som vid detta tillfille veder-
farits dess Konungahus.

Vi dro i detta som i ménga andra afseenden s lyckliga, att vi fr&n
vira fader mottagit ett dyrbart arf af aktning och anseende, och vira
sednare obestridliga framsteg ej blott i materielt vilstdnd utan ock i friga
om undervisningsviisendet samt andra sociala och politiska forhallanden
hafva utan tvifvel in vidare tillvunnit sig andra linders uppmérksamhet.
M4 vi derfore ocksd fortsitta att pi ett lugnt och viirdigt sitt silunda
hifda vir plats bland de civiliserade folken, och sikerligen kunna vi d§
ocksd alltid med tillforsigt se framtiden till mote — i detta fall lyck-
ligare &n si ménga andra, hvilka blott med oro och ovisshet kunna motse
den kommande dagen.

Annu en ging hembér jag nu, di Kommaren &tskiljes, 4 dess vignar
till Herr Talmannen och vice Talmannen vir hjertliga tacksigelse och
afskedshelsning under tillonskan af lycka och valgdng for framtiden.

Herr Talmannen och Kammarens ledaméter utbytte derefter omse-
sidiga afskedshelsningar och &tskiljdes.

In fidem
H. Husberg.



